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This Quick Start Guide is for version 2 (V02)
Universal Remote Control

Check the label inside the battery
compartment for correct version

Diese Kurzanleitung gitt fur die Universal-
Fernbedienung Version 2 (V02).

Uberprifen Sie das Etikett im Batteriefach auf
die korrekte Version.

Ce guide de démarrage rapide concerne la
télécommande universelle de version 2 (V02)
Vérifiez I'étiquette a l'intérieur du
compartiment de la batterie pour la version
correcte

SRPXXXX / XX \ V02
XXXX XXX XXXX

Quick start guide Hurtigveiledning

=
EN Insert batteries (not included) | CS Viozeni
baterii (nejsou soucasti baleni) | DA Iszt batterier
(medfelger ikke) | DE Einlegen der Batterien (nicht im
Lieferumfang enthalten) | ES Insercion de las pilas (no
incluidas) | Fl Aseta paristot (ei mukana) | FR Insertion
des piles (non incluses) | HU Az akkumulatorok
behelyezése (nem tartozék) | IT Inserire le batterie
(non incluse) | NL De batterijen plaatsen (niet
meegeleverd) | NO Sett inn batteriene (folger ikke
med) | PL Wktadanie baterii (niedotaczone do zestawu)
| PT Introduzir as pilhas (ndo incluidas) | SK Vlozte
batérie (nie s sucast'ou balenia) | SL Vstavljanje baterij
(niso prilozene) | SV Sitt i batterierna (medféljer inte)
| TR Pilleri takma (dahil degildir) | RU YcTaHoBka
6aTapeit (He BxoasT B KoMmriaekT) | EL TomoBetnon
pmarapuwv (dev mepthapfavovrat)

Strucny navod k Skrécona instrukeja
rychlému pouziti obstugi

EN Set up by code selection
Switch on your device.
Press and hold @ and @ at the same time for 5 seconds until
the red LED is on.
Look up the 5-digit code for your brand in the code list.
Codes are listed by the device type and brand name.The
most popular code is listed first.
Enter the first 5-digit code using the digit buttons.
If the light is off, a valid code is saved. Otherwise, the light will
flash once, and then remains on for code re-entry.
Operate the device with the universal remote. If your device
responds correctly, it means you have entered the right code.
Otherwise, repeat from Step 2, and enter the second code on
the list.

CS Nastaveni pomoci volby kédu
Zapnéte zarizeni.
Stisknéte a podrzte tlacftka [ a @ po dobu 5 vtefin dokud se
nerozsvitf cervend LED kontrolka.
Vyhledejte si v seznamu kédd Smistny kéd pifslusné znacky.
Kddy jsou uvedeny podle typu zarizeni a ndzvu znacky.
Nejoblibenéjsi kéd je uveden jako prvni.
Zadejte prvni Smistny kéd pomoci tlacftek s &fsly.
Pokud je kontrolka vypnutd, platny kéd byl ulozen. Jinak
kontrolka jednou blikne a poté bude ddle svitit, aby bylo
mozné zadat kéd opakované.
Ovladejte zarizeni pomoci univerzdlniho délkového ovladace.
Pokud vase zarizenf reaguje spravné, znamena to, Ze jste zadali
spravny kéd. Jinak opakujte postup od kroku 2 a zadejte druhy
kéd ze seznamu.

DA Konfigurer efter kodevalg

Tand enheden.
Tryk og hold B og B nede pa samme tid i 5 sekunder; indtil
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den rede LED er teendt.
Seg den 5-cifrede kode til dit maerke i kodelisten. Koderne er
anfert efter enhedstype og brandnavn. Den mest populeere
kode er anfert forst.
Indtast den ferste 5-cifrede kode ved hjeelp af talknapperne.
Hvis lyset slukker; gemmes en gyldig kode. Hvis ikke, blinker
lampen én gang og forbliver taendt, indtil koden indtastes igen.
Betjen enheden med universalfiernbetjeningen. Hvis enheden
reagerer korrekt, betyder det, at du har indtastet den rigtige
kode. Hvis ikke, skal du gentage fra trin 2 og indtaste den
anden kode pd listen.

DE Einrichten durch Code-Auswahl
Schalten Sie das Gerdt ein.
Halten Sie die Taste @ und @ gleichzeitig 5 Sekunden lang
gedriickt, bis die rote LED leuchtet.
Den 5-stelligen Code fiir Ihre Marke finden Sie in der Code-
Liste. Die Codes sind nach Geritetyp und Markenname
aufgelistet. Der am hdufigsten verwendete Code kommt
zuerst,
Geben Sie den ersten 5-stelligen Code mithilfe der
Zifferntasten ein.
Wenn die Anzeige aus ist, wurde ein gilltiger Code gespeichert.
Andernfalls blinkt die Anzeige einmal und leuchtet dann
kontinuierlich fur die erneute Eingabe des Codes.
Bedienen Sie das Gerét mit der Universal-Fernbedienung.
Wenn |hr Geridt korrekt reagiert, das bedeutet dies, dass
Sie den richtigen Code eingegeben haben.Wiederholen
Sie andernfalls den Vorgang ab Schritt 2, und geben Sie den
zweiten Code auf der Liste ein.

ES Configuracion por seleccion de codigo

Encienda el dispositivo.

Mantenga pulsado @ y @ al mismo tiempo durante 5 segundos
hasta que el indicador LED rojo se ilumine.

Busque el cédigo de 5 digitos de su marca en la lista de cddigos. Los
codigos se enumeran por el tipo de dispositivo y la marca. El cédigo
mds comun aparece en primer lugar.

Introduzca el primer cédigo de 5 digitos utilizando los botones
numéricos.

Si un cédigo vdlido se ha guardado, la luz permanecerd apagada. De
lo contrario, la luz parpadeard una vez y, a continuacion, se quedard
encendida para volver a introducir el cédigo.

Utilice el mando a distancia universal para controlar el dispositivo. Si el
dispositivo responde correctamente, significa que ha introducido el cédigo
correcto. De lo contrario, repita el procedimiento desde el paso 2 e
introduzca el segundo cédigo en la lista.

Fl Maarita valitsemalla koodi

Kaynnistd laite.

Pidd painikkeita @ ja @ painettuina samanaikaisesti 5 sekunnin ajan,
kunnes punainen merkkivalo palaa.

Etsi laitemerkin 5-numeroinen koodi mukana toimitetusta
koodiluettelosta. Koodit on lueteltu laitteen tyypin ja merkin mukaan.
Yleisimmat koodit ovat luettelossa ensimmaisend.

Sy6td ensimmidinen 5-numeroinen koodi numeropainikkeilla.

Jos valo sammuu, koodi toimii ja on tallennettu. Muussa tapauksessa
valo vdlahtdd kerran ja syttyy uudestaan palamaan merkkind siitd, ettd
sinun on annettava toinen koodi.

Kaytd laitetta yleiskaukosddtimelld. Jos laite reagoi oikein, olet sySttanyt
oikean koodin. Muussa tapauksessa toista toimenpiteet vaiheesta 2
ldhtien ja kirjoita luettelossa toisena oleva koodi.

FR Configuration par sélection de code

Allumez l'appareil.

Maintenez les touches @B et B enfoncées simultanément pendant 5
secondes jusqu'a ce que le voyant LED rouge soit allumé.
Recherchez le code a 5 chiffres correspondant a votre marque dans
la liste des codes. Les codes sont répertoriés par type d'appareil et
nom de marque. Le code le plus populaire est répertorié en premier:
Saisissez le premier code a 5 chiffres en utilisant les touches
numérotées.

Si le voyant est éteint, un code valide est enregistré. Dans le

cas contraire, le voyant clignote une fois, puis reste allumé pour
réintroduction du code.

Commandez I'appareil & l'aide de la télécommande universelle. Si
I'appareil réagit correctement, cela signifie que vous avez saisi le bon
code. Sinon, répétez la procédure a partir de I'étape 2 et saisissez le
second code de la liste.

HU Kodvalasztas alapjan torténd beallitas

Kapcsolja be a késziléket.

Egyszerre nyomja meg és tartsa lenyomva 5 masodpercig az {-es és
gos gombot, amig a piros LED bekapcsol.

Keresse ki a mdrkdjdhoz tartozé 6tjegyl kédot a kddlistan. A kédok
készUléktipus és mdrkanév szerint vannak felsorolva. A leggyakoribb
koéd dll a lista élén.

Adja meg az elsé Stjegyl kddot a szdmgombok segitségével.

Ha a jelz6fény kialszik, az érvényes kéd mentésre keril. Ellenkezd
esetben a jelz&fény egyszer felvillan, majd égve marad a kéd ismételt
megaddsdhoz.

Mkodtesse a késziléket az univerzdlis tivvezérlével. Ha a készllék
megfeleléen reagdl, az azt jelenti, hogy a megfelel6 kédot adta meg.
Ellenkezé esetben ismételje meg a folyamatot a 2. Iépéstdl, majd adja
meg a listdn szerepl® mdsodik kédot.

IT Impostazione tramite selezione del codice

Accendere il dispositivo.

Tenere premuto @ e @ contemporaneamente per 5 secondi finché
non si accende il LED rosso.

Cercare il codice a 5 cifre per la propria marca nell'elenco dei codici.
| codici sono elencati per il tipo di dispositivo e la marca. Il codice pit
popolare viene elencato per primo.

Inserire il primo codice a 5 cifre utilizzando i tasti numerici.

Se la spia € spenta, viene salvato un codice valido. In caso contrario,
la spia lampeggia una volta, quindi rimane accesa in attesa
dellimmissione di un altro codice.

Utilizzare il dispositivo con il telecomando universale. Se il dispositivo
risponde correttamente, significa che € stato inserito il codice
corretto. In caso contrario, ripetere la procedura dal passaggio 2 e
inserire il secondo codice nell'elenco.

NL Selecteer code om in te stellen

Schakel uw apparaat in.

Houd @D en B tegelijkertijd 5 seconden ingedrukt totdat de rode
LED gaat branden.

Zoek de 5-cijferige code voor uw merk op in de lijst met codes.
Codes staan op apparaattype en merknaam vermeld. De vaakst
voorkomende code wordt eerst vermeld.

Voer de eerste S-cifferige code in met de cijfertoetsen.

Als het lampje uit is, is er een geldige code opgeslagen. Anders
knippert het lampje eenmaal en blijft het vervolgens branden zodat
u een nieuwe code kunt invoeren.

Bedien het apparaat met de universele afstandsbediening. Als uw
apparaat correct reageert, betekent dit dat u de juiste code hebt
ingevoerd. Als dat niet het geval is, herhaalt u de procedure vanaf
stap 2, en voert u de tweede code in de lijst in.

NO Definere etter kodevalg

SIa pé enheten.

Trykk og hold inne @B og B samtidig i 5 sekunder til den rade
lysdioden er pa.

Finn den femsifrede koden for merket i kodelisten. Kodene vises
etter enhetstype og -merkenavn. De mest populere kodene star
forst.

Angi den farste femsifrede koden med sifferknappene.

Hvis lampen er slatt av, lagres den gyldige koden. Hvis ikke koden
lagres, blinker lampen én gang og lyser deretter frem til du angir
koden pa nytt.

Slik kontrollerer du enheten med den universelle fiernkontrollen.
Hvis enheten reagerer pa riktig mate, betyr det at du har angitt riktig
kode. Hvis ikke ma du gjenta oppsettet fra trinn 2, og angi den andre
koden pa listen.

PL Skonfiguruj wedtug wyboru kodu

Wiacz urzadzenie.

W tym samym czasie naciénij i przytrzymaj przyciski @ i @ przez 5
sekund, az podéwietlona zostanie czerwona dioda LED.

Wyszukaj 5-cyfrowy kod dla danej marki na liscie koddw. Kody sa
uporzadkowane na liscie wedtug typu urzadzenia i nazwy marki.
Najpopularniejszy kod jest wymieniony jako pierwszy.

Wprowadz pierwszy 5-cyfrowy kod za pomoca przyciskdw
numerycznych.

Jesli wskaznik sie wylaczyt, zapisano prawidtowy kod. W przeciwnym
razie wskaznik mignie raz, a nastepnie pozostanie wigczony na czas
ponownego wprowadzenia kodu.

Steruj urzadzeniem za pomocg uniwersalnego pilota. Jesli urzadzenie
reaguje prawidtowo, oznacza to, ze wprowadzono prawidtowy kod.
W przeciwnym razie powtdrz czynnosci od kroku 2, a nastepnie
wprowadz drugi kod z listy.

PT Configurar por selecao de codigo

Ligue o dispositivo.

Mantenha @B e @ premidos em simultdneo durante 5 segundos até
o LED vermelho acender-se.

Procure o cédigo de 5 digitos para a sua marca na lista de cédigos.
Os cddigos sdo listados por tipo de dispositivo € nome da marca. O
cédigo mais popular € listado primeiro.

Introduza o primeiro cddigo de 5 digitos utilizando os botdes
numéricos.

Se a luz estiver apagada, foi guardado um cédigo vdlido. Caso
contrdrio, a luz apresenta uma intermiténcia e, em seguida, mantém-
se continuamente acesa para solicitar a reintrodugdo do cédigo.
Opere o dispositivo com o telecomando universal. Se o seu
dispositivo responder correctamente, isto significa que introduziu o
cddigo certo. Caso contrdrio, repita a partir do passo 2 e introduza o
segundo cédigo da lista.

SK Nastavenie vyberom kédu

Zariadenie zapnite.

Stlacte a podrzte tlacidlo @@ a @ po dobu 5 sekiind, kym sa
nerozsvieti ¢ervend LEDka.

Vyhladajte 5-ciferny kéd znacky vdsho zariadenia v zozname kédov.
Kédy st v zozname uvedené podla typu zariadenia a nazvu znacky.
Najoblibenejsi kéd je uvedeny ako prvy.

Zadajte prvy 5-ciferny kéd pomocou ¢iselnych tlacidiel.

Ak indikdtor nesvieti, uloZf sa platnd hodnota pristupového kédu.V
opacnom pripade kontrolka raz zablikd, a potom zostane svietit' pre
opédtovné zadanie kédu.

Ovlddajte zariadenie pomocou univerzédlineho dialkového oviddania.
Ak vase zariadenie reaguje sprdvne, znamend to, Ze ste zadali spravny
kéd.V opacnom pripade opakujte postup od kroku €. 2 a zadajte
druhy kéd zo zoznamu.

SL Namestitev z izbiro kode

Vklopite napravo.

Hkrati pritisnite in pridrZite @B in @ za pet sekund, dokler ne zasveti
rdeca lucka.

Na seznamu kod poiscite 5-mestno kodo za vaso blagovno znamko.
Kode so razvr$c¢ene po vrstah naprav in imenih blagovnih znamk.
Najprej je navedena najbolj priljubliena koda.

S Stevilskimi gumbi vnesite 5-mestno kodo.

Ce indikator ne sveti, je veljavna koda shranjena. Sicer indikator enkrat
utripne, nato pa zacne svetiti za ponoven vnos kode.

Napravo upravijate z univerzalnim daljinskim upravijalnikom. Ce

se naprava pravilno odziva, ste vnesli pravo kodo. Sicer ponovite
postopek od 2. koraka in uporabite drugo kodo na seznamu.

SV Still in efter kodval

SIa pa enheten.

Tryck och hall @ och @ samtidigt i 5 sekunder tills den réda
lysdioden &r tand.

Leta reda pa den 5-siffriga koden for ditt mérke i kodlistan. Koder
anges i listan med enhetstyp och mérke. Den mest populdra koden
visas forst.

Ange den forsta 5-siffriga koden med hjdlp av sifferknapparna.

Om lampan &r sldckt har en giltig kod sparats. | annat fall blinkar
lampan en gang och forblir sedan tand for ny inmatning av kod.
Styra enheten med universalfjdrrkontrollen. Om enheten reagerar pa
ratt stt innebdr det att du har angett rétt kod. Upprepa i annat fall
frdn steg 2 och ange den andra koden i listan.

TR Kod segimiyle kurulum yapma
Cihazi agin.
Kirmizi LED yanincaya kadar @i ve @ yi ayni anda, 5
saniye boyunca basili tutun.
Kod listesine bakip markanizin 5 haneli kodunu 6grenin.
Kodlar, cihaz tiirii ve marka adina gére siralanir En ok
kullanilan kod, listenin basinda yer alir:
Rakam dtigmelerini kullanarak listenin en bagindaki 5
haneli kodu girin.
Isik sénerse gegerli bir kod kaydedilmistir. Girilen kod
gegersizse isik bir kez yanip séner ve ardindan kod
yeniden girilene kadar yanmaya devam eder.
Cihazi evrensel uzaktan kumandayla calistinn. Cihaziniz
uygun bir sekilde yanit veriyorsa girdiginiz kod dogrudur.
Cihaziniz yanit vermiyorsa 2. adimi tekrarlayin ve listedeki
ikinci kodu girin.

RU Hacrpoiika no sbibopy Koaa
BraiounTe ycTpoiicTso.
Haxwmmte v yaepvsainTe @B v B oaHoBpemeHHO
B TeueHue 5 CeKyHA, NOKa He 3aropuUTCs KpacHbIi
CBETOAMOA.
HaianTe 5-3HauHbI Koa BpeHAa YCTPOICTBA B CrvCKe
K0A0B. Koabl MepeUncaeHsl Mo Ty yCTpOCTBa 1
HavMeHoBaHMIO bpeHaa. Havboaee MomnyAspHbI KOA,
HaXOAWTCA B HAYaAe CTIMCKa.
BeeanTe nepBbiit 5-3HauHbIM KOA C MOMOLLBIO KHOTOK C
undpamm.
EcAM MHAMKATOP He rOpWT, 3HaUUT, KOA AEHCTBUTEAEH W
coxpareH. B mpoTMBHOM CAydae MHAMKATOP MUTHET OAMH
pa3 1 ByAET ropeTb, MoKa Bbl HE BBEAETE KOA MOBTOPHO.
HauHiTe ynpasAeHMe YCTPOIMCTBOM C MOMOLLBIO
yHvBepcaabHoro nyAbta AY. Ecan ycTpoiicTeo npasiabHO
pearvpyeT Ha KOMaHAbI, 3HaUMT, BBEAEH BEPHbIN KOA. B
NPOTVBHOM CAyYa€e BBINOAHWTE MHCTPYKLMM, HaUMHas C
lara 2, 1 BBEAUTE BTOPOW KOA B CrIMCKE.

EL PUBuion pe emAoyr kwdikol
Evepyormoiiote ) cuokeun oag.
Mamote 1o @@ kat To @ Tautoxpova yia 5
OeuTePOAETTTA [EXPL va avael To kokkivo LED.
AvalnmoTe Tov S¢ndlo kwdikd TG HapKag g
OUOKEUNG 0ag ot AioTa pe Toug Kwdtkoug, Ot
kwdlikol eppaviCovral pe Baocn Tov TUTO KAl TV HAPKa
G ouokeurc. O 1Mo dNpodIANG kKwdikodg epdaviCeTat
TIPWTOG,
Eloaydyete Tov mpwto Syrdlo kwdikd
XPNOIHOTIOLVTAG Ta PNdIaKd KOUUTIA.
Av 1 Auyvia givat arevepyoTtoinuévn, autd onpalivel
OTL 0 £YKUPOG KwAIKOG amobnkeveTal AladpopeTikd, n
Auyvia 6a avaPoofroel pia dopd kat o ouvexela Ba
TIAPAMEIVEL EVEQYOTTOINKEVN YIa VA €lOayAyeTe Eava
TOV KWOIKO.
XEIPLOTEITE TN OUOKEUT| HE TO TNAEXELPLOTTPLO YEVIKNG
XPNONG. AV 1 OUOKEUT) 0aG aVTATIOKPIVETAL KAVOVIKA,
auTo ONaivel OTL £XETE TTANKTPOAOYHOEL TOV OWOTO
KwOIkS. AlapopeTika, emavardBete ) diadikaoia
ano To Bripa 2 Kal PETA, KAl £L0ayAyeTe TOV OEUTEPO
KwdIKd TG AoTag.
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Orginal Remote 3-5cm Philips URC

EN Learn code from other remote
You must have an original remote for the Universal Remote Control
(URC) to learn code from it.
Press and hold @ and @ at the same time for 5 seconds until
the red LED light is on.
Enter the learning code E) €3 €) @ @ The red LED light will
flash once and then remain on.
Place the URC and the original remote, head to head aiming at
each other; on a flat surface.
On the URC, press the button that you would like to learn a
code from the original remote. The LED will flash twice and stay
on.
On the original remote, press and hold the button that you
would like to learn from for 2 seconds.
The LED will blink once and stay on if the learning was
successful. To learn another key, repeat Step 4.
To exit, press @ and @ at the same time.
The LED will blink 6 times quickly if learning failed. Repeat Step
4 to learn again.
CS Uceni kédu z jiného ovladace
Musfte mit origindln ddlkovy ovlada¢, abyste z n&j mohli univerzainf
ddlkovy ovlada¢ (URC) naucit kédy.
Stisknéte a podrzte tlatitka ) a @ po dobu 5 vtefin dokud se
nerozsvitf ¢ervend LED kontrolka.
Zadejte ucici kéd €) E) B @ @ Cervend LED kontrolka blikne
a poté zlstane rozsvicend.
Umistéte URC a origindni dalkovy ovlada¢ na rovny povrch,
prednimi stranami k sobé.
Na URC, stisknéte tlacitko na které chcete nacist kéd z
origindlntho dalkového ovladace. LED dvakrét zablikd a zlstane
rozsvicend.
Na origindlnim ovladaci stisknéte a podrzte tlacftko, které chcete
naucit po dobu 2 vterin.
Pokud bylo nactenf Uspésné LED kontrolka jednou zablikd a
zlstane rozsvicend. Pro ucenf dal$tho tlacitka, opakujte krok 4.
Pro ukonéen stisknéte soucasné B a B
PFi neuspésném ucent zablikd LED kontrolka 6 krdt rychle za
sebou. Pro opétovné ucenf opakuje krok 4.
DA Fa mere at vide om kode fra andre fjernbetjeninger
Du skal have en original fiernbetjening til urc(Universal Remote
Control) for at kunne leere kode af den.
Tryk og hold @ og @ nede pa samme tid i 5 sekunder; indtil
den rede LED er tendt.
Indtast leeringskoden E) € €3 (@ @ Det rede LED-lys blinker
én gang og forbliver derefter teendt.
Placer URC og den oprindelige fiernbetjening, hoved til hoved
sigter pa hinanden, pa en flad overflade.
P& URC skal du trykke pd den knap, du gerne vil lzere en kode
fra den oprindelige fiernbetjening. LED'en blinker to gange og
forbliver taendit.
P& den oprindelige fiernbetjening skal du trykke pa og holde den
knap nede, som du gerne vil leere af i 2 sekunder:
LED'en blinker én gang og fortseetter, hvis indleeringen lykkedes.
Hvis du vil have mere at vide om en anden tast, skal du gentage
trin 4. Tryk pa @ og @ pa samme tid for at afslutte.
LED'en blinker 6 gange hurtigt, hvis indlaeringen mislykkes.
Gentag trin 4 for at leere igen.

DE Code von anderer Fernbedienung lernen

Sie mussen eine Original-Fernbedienung fiir die Universal-Fernbedienung
(URC) besitzen, um einen Code von dieser zu lernen.

Sur I'URC, appuyez sur la touche destinée & apprendre un code
a partir de la télécommande d'origine. Le voyant LED clignotera
deux fois et restera allumé.

Halten Sie @ und @ gleichzeitig 5 Sekunden lang gedriickt, bis die rote
LED leuchtet.

Geben Sie den Lerncode € € € @ @ cin. Die rote LED-Leuchte
blinkt einmal und leuchtet dann weiter.

Legen Sie die URC und die Original-Fernbedienung, Kopf an Kopf
gegeneinander gerichtet, auf eine flache Oberfliche.

Driicken Sie auf der URC die Taste, deren Code von der
Originalfernbedienung gelernt werden soll. Die LED blinkt zweimal und
leuchtet weiter.

Halten Sie auf der Originalfernbedienung die Taste, die gelernt werden
soll, 2 Sekunden lang gedrtickt.

Die LED blinkt einmal und leuchtet weiter, wenn das Lernen erfolgreich
war: Zum Anlernen einer weiteren Taste wiederholen Sie Schritt 4. Zum
Beenden des Vorgangs driicken Sie gleichzeitig @ und @ .

Die LED blinkt 6 Mal schnell, wenn das Lernen fehlgeschlagen ist.
Wiederholen Sie Schritt 4 zum erneuten Lernen.

ES Aprender el cédigo de otro mando a distancia
Debe tener un mando a distancia original para que el Mando a distancia
universal (MDU) aprenda el cédigo de él.

Mantenga pulsado @By @ al mismo tiempo durante 5 segundos hasta
que el indicador LED rojo se ilumine.

Introduzca el cédigo de aprendizaje €) @ @ @ @. La luz LED roja
parpadeard una vez y, a continuacion, permanecera encendida.
Coloque el MDU y el mando a distancia original, uno frente al otro,
sobre una superficie plana.

En el MDU, pulse el botén del cédigo del mando a distancia

original que le gustarfa memorizar EI LED parpadeard dos veces y
permanecerd encendido.

En el mando a distancia original, mantenga pulsado el botén cuya
funcién le gustaria memorizar durante 2 segundos.

El indicador LED parpadeard una vez y permanecerd encendido si el
aprendizaje se ha realizado correctamente. Para realizar el aprendizaje
de otra tecla, repita el paso 4. Para salir; pulse @ y @ al mismo tiempo.
El indicador LED parpadeard 6 veces rdpidamente si el aprendizaje ha
fallado. Repita el paso 4 para volver al aprendizaje.

FI Saa koodi toisesta kauko-ohjaimesta
Sinulla on oltava alkuperdinen kauko-ohjain, jotta yleiskauko-ohjain voi saada
siltd koodin.

Paina @ ja @ samanaikaisesti 5 sekuntia, kunnes punainen merkkivalo
palaa.

Systd oppimiskoodi €D €D € @ @. Punainen merkkivalo vilkahtaa
kerran ja jdd palamaan.

Aseta yleiskauko-ohjain ja alkuperdinen kauko-ohjain péittdin toisiaan
kohden tasaiselle pinnalle.

Paina yleiskauko-ohjaimessa painiketta, jolle haluat opettaa koodin
alkuperdisestd kauko-ohjaimesta. Merkkivalo vilkahtaa kahdesti ja jad
palamaan.

Paina alkuperdisessa kauko-ohjaimessa opetettavaa painiketta 2 sekuntia.
Merkkivalo vilkahtaa kerran ja jéd palamaan, jos koodi opittiin.Voit
opettaa toisen painikkeen toistamalla vaiheen 4.Voit poistua painamalla
ja @ samanaikaisesti.

Merkkivalo vilkahtaa 6 kertaa nopeasti, jos oppiminen ei onnistunut.
Toista talléin vaihe 4.

FR Apprentissage du code d'une autre télécommande

Vous devez avoir une télécommande d'origine pour que la télécommande
universelle (URC) puisse en apprendre le code.

Appuyez et maintenez B et @ en méme temps pendant 5 secondes
jusqu'a ce que le voyant LED rouge soit allumé.

Saisissez le code d'apprentissage €) € € @ @. Le voyant LED rouge
clignotera une fois puis restera allumé.

Placez 'URC et la télécommande d'origine, face a face en visant I'un
I'autre, sur une surface plane.

Sur la télécommande d'origine, maintenez enfoncée la touche
dont vous souhaitez apprendre pendant 2 secondes.
Le voyant LED clignotera une fois et restera allumé si 'apprentissage
a réussi. Pour faire apprendre une autre touche, répétez |'étape 4.
Pour quitter, appuyez sur @ et @ en méme temps.
Le voyant LED clignotera 6 fois rapidement si |'apprentissage a
échoué. Répétez ['étape 4 pour réapprendre.
HU Koédok tanuldsa mas taviranyitoktol

Rendelkeznie kell egy eredeti tavirdnyftdval, amitél az Univerzdlis

tavirdnyfté (URC) megtanulhatja a kédot.
Nyomja le, és tartsa lenyomva 5 mdsodpercig egyszerre az
-es és @ -os gombot, amig a piros LED bekapcsol.
Adja meg 2 E) B B @ @ tanuldsi kddot. Ekkor a piros LED
egyszer felvillan, majd bekapcsolva marad.
Helyezze egymdssal szemben az URC-t és az eredeti tavirdnyftSt
egy sk feltleten.
Nyomja meg az URC-n azt a gombot, melynek kédjdt meg
szeretné tanulni az eredeti tavirdnyftétdl. Ekkor a LED kétszer
felvillan, majd bekapcsolva marad.
Nyomja meg, és tartsa lenyomva 2 mésodpercig az eredeti
tavirdnyftdn azt a gombot, amelyet meg szeretne tanftani az
URC-nek.
A LED egyszer felvillan, majd bekapcsolva marad, amennyiben a
tanuldsi folyamat sikeres volt. Egy tjabb gomb megtanuldsdhoz
ismételje meg a 4. [épést. A kilépéshez nyomja meg egyszerre az
-es és @ -os gombot.
A LED 6-szor gyorsan felvillan, amennyiben a tanuldsi folyamat
sikertelen volt. Ismételje meg a 4. Iépést az Ujbdli tanuldshoz.

IT Apprendere il codice da altri telecomandi

E necessario disporre di un telecomando originale per il telecomando

universale (URC - Universal Remote Control) per apprendere il

codice da questo telecomando.
Tenere premuti contemporaneamente i tasti @ e @ per 5
secondi finché non si accende il LED rosso.
Inserire il codice di apprendimento E) € €3 @ @. Il LED rosso
lampeggera una volta e poi restera acceso.
Posizionare il telecomando universale e il telecomando originale
testa a testa puntandoli uno verso I'altro, su una superficie piana.
Sul telecomando universale, premere il pulsante di cui si
desidera apprendere il codice da telecomando originale. Il LED
lampeggera due volte e rimarra acceso.
Sul telecomando originale, tenere premuto il tasto del quale si
desidera apprendere il codice per 2 secondi.
II LED lampeggera una volta e rimarra acceso se I'apprendimento
€ andato a buon fine. Per apprendere un aftro codice, ripetere |l
Passaggio 4. Per uscire, premere contemporaneamente i tasti [ e @
I LED lampeggera 6 volte velocemente se I'apprendimento non
€ andato a buon fine. Ripetere il Passaggio 4 per eseguire un
nuovo apprendimento.
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Trykk pd knappen du vil lzere en kode fra den opprinnelige Za priucitev kode iz njega morate imeti originalni daljinski upravljalnik za CaeToanoa MurHeT Min universelle fiernbetjening virker slet ikke. koodeja, kunn?;tu oodin, jolla vain osa komennoista toimii. Kokelle muita mi-neg verse "':"de aPPa"aatF?deS worden vermeld onder het merk van M 5_k0ﬂtr0|UJte, &i je vase zariadenie zapnuté. ® [posepbTe, MPaBMALHO AV YCTaHOBACHDI GaTapeliki. Ecan yposeHs 15757 14466 manuale d'uso on-line e I'elenco dei codici.
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prawdzanie kodu na innym pilocie ot originalnem daljinskem upravijainiku pritisnite in pridrite gumb, s Hamore 1o , vis du vil sage efter den korrekte enhedskode, skal du teste koderne Si plusieurs codes d‘ap " e Min uni Ndeiafieork S - 6ONBLIHCTEO pble - HeT. [I0POGYITE APYTUE KOAbl NoKa 14741 (A SK Naskenujte QR kéd pre online navod
Kod 7 pilota sprawdzisz wykacznie na oryginalnym pilocie Universal terega Zelite opraviti priucitev za dve sekundi. am @ «ai ro @ rautoxpova yia 5 deutepdhera en efter en. Koderne er sorteret efter popularitet, og den mest appareil ppareil sont répertoriés sous la marque de mon in universelle fiernkontroll fungerer ikke i det hele tatt. oj univerzalni daljinski upravljalnik sploh ne deluje. KHOMOK He ByAyT paboTaTb AOMKHbIM 0BPasoM, 1A 19557 UNIVERS 1oty pre pouZivatela a z Kad
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